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2  .Informationen. .Informations. 
 

Geben Sie Ihrer Kreativität eine Chance und schaffen Sie 
mit Ihrer Strickmaschine wie von Zauberhand eigene Unikate 

 

Aufträge ohne 
Versandkosten 111,- € Shipping 

free 

Wir versenden Aufträge ab einer Höhe von 111,- € 
innerhalb von Deutschland ohne Versandkosten. 
Für kleinere Aufträge berechnen wir eine Versand-
Pauschale von 4,90 €. 
Bei Aufträgen ins Ausland müssen die Versandkosten 
individuell kalkuliert werden. 

We'll send orders of 111.- € (or higher) free of 
shipping costs inside Germany. 
For smaller orders, we charge a delivery fee of 
4.90 € 
The shipping costs for orders to abroad must be 
calculated individually. 

 
 
 

Neu | New  = Neuer Artikel Neu | New  = New item 
Dieser Artikel ist 
• entweder komplett neu 
• oder seit längerer Zeit wieder lieferbar 

This item is 
• a new offer 
• or it comes back since a long time 

 
 

 Wenn Sie dieses Symbol bei einem Artikel finden, 
bedeutet das, dass der Artikel nach unserem Kenntnis-
stand nicht mehr hergestellt wird. Fragen Sie nach Rest-
beständen, Ausstellungsstücken oder gebrauchten Arti-
keln. Die Preise sind Richtwerte und können je nach 
Angebot und Wechselkursen schwanken. 

 This symbol at an article means, that we 
got the information, it is no longer produced. 
Ask for the rest of our stock or exposition 
items or used items. The prices are only 
"approx." and can change depending on sup-
plys and exchange rates. 

 
 
 

.Knitti's. 
.Preis-. 

.Hammer 

.Knitti's. 
.Price-. 

.Hammer 

Alle Preise dieses 
Kataloges sind in 
Euro (€) und enthal-
ten die gesetzlicher 
Mehrwertsteuer 19% 
(bzw. 7% auf Litera-
tur). 
Bei Lieferungen 
außerhalb der EU 
werden die Beträge 
um die Mehr-
wertsteuer reduziert. 

All prices in this 
catalogue are in 
Euro (€). 19% 
VAT (or 7% for 
literature) is in-
cluded. 
For orders outside 
of European com-
munity, there is no 
VAT and the 
prices will be 
reduced.   

Knitti's Preishammer erfreut sich 
immer größerer Beliebtheit. 
Er weist auf Preis-Senkungen und 
besonders günstige Angebote hin. 

Knitti's Price-Hammer 
becomes more and more 
popular. It shows lower 
prices and special offers. 

 
 

Sie kennen den Nadelabstand 
Ihrer Strickmaschine nicht ? 
Schieben Sie 101 Nadeln nach vorne. Messen Sie den 
Abstand von der 1. bis zur 101. Nadel. Teilen Sie das 
Ergebnis durch 100. Beispiel: 
Wenn es 45 cm sind, ist der Nadelabstand 4,5 mm. 

You don't know the gauge 
of your knitting machine ? 
Push 101 needles. Measure the distance from 
the 1st needle to the last. Divide the result 
through 100. E.G.: 
If the distance is 45 cm, the gauge is 4.5 mm. 



 

 

 

3  .Übersicht: Modelle und Nadelabstand. .Overview: Models and Gauge. 
 

Viele Zubehörartikel werden unterschieden nach dem Nadel-
abstand der Strickmaschine. In nachfolgender Tabelle finden 
Sie eine Übersicht zu Maschinen und Nadelabständen. 

Many accessories are divided into the gauge of 
the knitting-machine. The following table 

gives an overview to gauges and machines. 
 

Nadel- 
abstand 

Gauge 

Strickmaschinen-Modell 
Model of Knitting-Machine 

Modell der Doppelbett-Ergänzung 
Model of Ribbing-Attachement 

2,8 mm Pfaff/Passap E-8000, Silver-Reed SA-10 
3,6 mm Silver-Reed SK-270/370, SK-830 FRP-70, FRP-80 

Brother KH-552-970 Brother KR-552-850 
Novaknit KH-860/272 Novaknit KR-838/272, KR-850/272 
Brother KX-395 (Feinstricker | standard-gauge) 
Silver-Reed 260, 321-740, Zippy Plus 
Silver-Reed SK-280, SK-840 

Silver-Reed SRP-50, SRP-60N 
Empisal JBL-245-2, DBL-245-3 

Toyota K-510, K-747, KS-787 Toyota K-450, K-460 

4,5 mm 

Toyota KS-858, KS-901, KS-950 Toyota KR-501, KR-505, KR-506 
5,0 mm Pfaff/Passap Duomatic, Duo-80, E-6000, Vario, Singer (Superba) 

1/5 '' Knittax, Blacky Moda, Veritas Knittax (Patentstrickgerät) 
6,0 mm Novaknit KH-160 Novaknit KR-160 
6,3 mm Novaknit-l JBZ-163 Novaknit-l JBL-163 
6,5 mm Silver-Reed SK-860, LK-150, LK-360, SA-4E Silver-Reed SR-860 
7,0 mm Brother KX-350, KX-355, Knittax-1000, Creative GE-63 

Novaknit-l JBZ-180 Novaknit-l JBL-180 8,0 mm Empisal 120 (Bulky), Takara, Bond Empisal 120 (Bulky) 
Brother KH-230 Brother KR-230 
Brother KH-260, KH-270 Brother KR-260 
Novaknit KH-260/150 Novaknit KR-260/150 
Brother KX-395 (Grobstricker | Chunky), Knittax-Hobby, Toyota KS-610 

9,0 mm 

Silver-Reed SK-150/151/155/890, SA-3E Silver-Reed SR-150, SR-155 
 

.Zuordnung von Strickmaschinen-Modellen für Zubehör und Ersatzteile. 
.Allocation of knitting machines models for accessories and spare parts.

 

Bei Zubehör und Ersatzteilen haben wir nicht immer sämtliche Modell-
Bezeichnungen aufgeführt, obwohl Zubehör und Ersatzteile weitgehend aus-
tauschbar sind. Um die übrigen Modelle zu finden, beachten Sie bitte die nach-
folgende Tabelle. 

Many knitting-machines are 
similar. The sheet shows, 

how to match other models. 

 

Ähnlicher Typ 
Similar Type 

Siehe ... 
Look ...  Ähnlicher Typ 

Similar Type 
Siehe ... 
Look ... 

Artisan/Creative 245 Silver-Reed 260  Knitmaster Silver-Reed 
Artisan 260 Brother KH-260  Knittax-1000 Brother KX-350 
Empisal DBZ-245-1 Silver-Reed SK-840  Knittax-/Creative-3000 Brother KH-868 
Empisal JBL-245-2 Silver-Reed SRP-50  Novaknit KH-868, Erka-42 Brother KH-868 
Empisal JBZ-245-2 Silver-Reed 260  Novaknit KR-230 Brother KR-230 
Empisal Zippy Plus Silver-Reed SK-280  Novaknit KR-260 Brother KR-260 
Erka-10 KH-552  Novaknit KR-838/850 Brother KR-838/850 
Erka-15 KH-710  Novaknit KH-230, Erka-20 Brother KH-230 
Erka-12, Singer KE-1200 KH-800  Novaknit KH-260, Erka-35 Brother KH-260 
Erka-40 Brother KH-860  Novaknit KH-860 Brother KH-860 
Erka-39 KH-892  Pfaff Passap 
Erka-80 KH-910  Phildar Big Knittax-Hobby 
Erka-85 KH-930  Singer (4,5 mm), Knitmaster Silver-Reed 
Erka-90 KH-940  Singer-Solo Knittax-Hobby 
Erka-T6 KR-830  Sister KH-260/860 Brother KH-260/860 
Erka-T7 KR-850  Studio Silver-Reed 
KnitKing Brother  Taitexma TH-… Brother KH-… 



 

 

 

4  .Index (deutsch, A-Kn).  Index (german, A-Kn). 
 

Abdeckkappen (Doppelbett): 22 
Abkettschlitten: 70 
Abstreifer 
• Doppelbett: 54 
• Ersatzteile: 52-55 
• Hauptgerät: 52, 53, 55 
• Pfaff/Passap: 47 
Abwerfschlitten: 72 
Anschlagkämme: 58-60 
Anti-Static-Spray: 42 
Arbeitsbücher: 80-84 
Arbeitshaken: 67-68 
Barth, Hanne: 63, 84 
Bellodor (Öl): 42 
Birte, Pröttel: 80 
Brackets: 56 
Bücher: 6-7, 75-84 
Bürste 
• Abstreifer, Bürstenrad: 52, 53 
• Reinigung: 42 
• Verbindungsbügel: 54-55 
Computer 
• Muster: 40 
• Schnitte: 37 
• Software (DesignaKnit): 31-34 
• Strickmaschinen: 10-12 
Controler (KG): 73 
Diana: 75 
Deckerkämme: 48, 63-65, 69 
Deckernadeln: 68-69 
DesignaKnit: 31-34 
Disketten-Laufwerk: 40 
Doppelbett 
• -Ergänzungen: 22-23 
• Ersatzteile: 54-56 
• Zubehör: 24, 56, 70, 72 
Drähte: 
• Anschlagkamm: 60 
• Einhängedraht: 61 
• Fadenführung: 50 
• zum Heften: 36 
Einhängekämme: 58-59 
Elektrikschlitten: 73 

Elektro-Geräte 
• Computer: 10-12, 37, 40 
• Elektrikschlitten (KG): 73 
• Konenwickler: 27 
• Lampe: 43 
• Rundkettler: 20 
• Schnitt-Computer: 37 
• Strickmaschinen: 10-12 
• Wollwickler, Twister: 28 
Ersatzteile: 44-56, 73 
Fadenbremsen: 50 
Fadenführungen: 50 
Farbwechsler: 24-25, 85 
Federklinken: 48-49 
Feinstrickleisten: 56 
Fingerhut-Schrauben: 52 
Folien: 
• Elektronik: 40 
• Nadelbett: 44-46 
• Schnittleser: 36 
Formstricker: 35, 85 
Fröhlich, Renate: 63, 80 
Gebrauchte Artikel: 85 
Gewichte: 61 
Gleitspray: 42 
Gummiräder: 53 
Halteschuhe (Doppelbett): 56 
Hanne, Barth: 63, 84 
Haspel für Strangwolle: 29 
Heftdraht: 36 
Hits-Modellheft: 84 
Intarsien: 74, 85 
Jaquardschlitten: 21, 56, 72 
Jumbo-L2-Konenwickler: 27 
Kabel für DesignaKnit: 32-33 
Kartenhalter: 38 
KG-Nadel: 45, 73 
KG-Schlitten-Zubehör: 73 
Kladez: 82 
Knittax: 
• Ersatzteile: 48-49 
• Literatur: 83 



 

 

 

.Gebrauchte Artikel. .Used items 85 
 

Gebrauchte Artikel sind geprüft, technisch einwand-
frei und in gutem Zustand mit 2-jähriger gesetzlicher 
Gewährleistung, jeweils "Nur solange Vorrat" 
Gebrauchte Strickmaschinen auf tel. Anfrage: 
0049-(0)221-9862030  

Used items are always tested and 
in good condition. 
This offer is only while stocks. 
Please ask for other used items: 
info@onken.name 

 

Artikel 
Item 

Preis 
Price 

mit Lochkarten | with punchcards 
599,00 

- 
799,00 

mit 2 kleinen Magneten 
with 2 small magnet holder assemblies 

599,00 
- 

799,00 

KG-89 II, KG-93, KG-95 

 

Brother 
Elektrik-
schlitten 

Brother 
Garter 

Carriage mit Magnetschiene 
with long magnet holder assembly 

599,00 
- 

799,00 
Schnittleser 

Knit-Leader, Knit-Radar 199,00 

 

Brother
KL-116 

Zentraleinheit, ohne Folien und Zubehör 
Main body without sheets and accessories 129,00 

für | for KH-820 bis | to KH-970 KHC-820 175,00 
für | for KH-900 bis | to KH-970 KHC-820 (E) 150,00 
für | for KH-820 bis | to KH-970 KRC-830 100,00 
für | for KH-900 bis | to KH-970 KRC-830 (E) 75,00 

KRC-900 150,00 für | for KH-820 bis | to KH-970
für | for KH-260 bis | to KH-270 KRC-1100M 290,00 

KRC-900 (E) 100,00 

Brother

für | for KH-900 bis | to KH-970
für | for KH-270 KRC-1100M (E) 265,00 

 
Farb-wechsler 

Colour Changer 

Silver-
Reed 

für | for 3,6 mm 
für | for 4,5 mm YC-6 250,00 

KA-8200 25,00 für | for KH-820 bis | to KH-970 
KA-8210 50,00 

für | for KH-260 bis | to KH-270 KA-2600 50,00 
4,5 mm AG-20/24 50,00  

Intarsienschlitten 
Intarsia-Carriage

SK-860/890 AG-30 100,00 

 

WOWI 
Kleiner Wollwickler mit Handkurbel, 
für Strickmaschinen mit Wollkörben (z.B. Knittax oder Pfaff/Passap) 

Small Wool-Winder for knitting machines with Yarn Holder Cups 

15,00 

 

Solide 
Konenwickler mit Handkurbel (gebraucht, guter Zustand) mit 200 Konen 

Cone-Winder with hand-crank (used, good condition) with 200 cones 
400,00 

 

Ritmo 
Elektrischer Konenwickler wit Paraffineur 

Electric Cone-Winder with waxer 
190,00 

 



 

 

 

.AUFTRAG. .ORDER-FORM. Bitte in Druckschrift ausfüllen 
Please write capital letters 

Name | Name: 

Straße | Street: 

Plz/Ort | Post-Code/Town: 

Telefon | Phone: Für Rückfragen 
For Questions E-Mail: 

Kundennummer (falls bekannt) | Customer-Number (if known): 

Strickmaschinen-Modell | Model of Knitting-Machine: 

Ort, Datum | Town, Date: 

Unterschrift | Signature: 
 

Stück 
Pieces 

Artikel 
Article

Einzelpreis 
Unit Price

Gesamtpreis 
Total Price 

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

 

Bei Abholung können Sie bar oder mit EC-/Maestro-Karte 
(Limit: 500,- bis 2000,- €) bezahlen, bei Versand wie folgt: 

In our shop, you can pay cash or EC-/Maestro-Card 
(limit of 500,- to 2000.- €), dispatch as follows: 

O Ich wünsche Lieferung per Nachnahme (nur möglich in Deutschland und ab 50,- € Auftragswert) 
I wish cash-on-delivery (only possible in Germany and for orders of more than 50,- €) 

O Ich habe den Betrag vorab überwiesen (Achtung: Kein Versand auf Rechnung !) 
I have sent the money by wire-transfer. 

O Ich habe Online mit PayPal überwiesen: paypal@onken.biz 
I have payed with PayPal: paypal@onken.biz 

O Ich zahle mit beiliegendem Verrechnungsscheck (Nur Schecks von deutschen Banken) 
I pay with attached Cheque (Only Cheques from german banks) 

Versandpauschale: In Deutschland 4,90 € (ab 111,- € frei). 
Bei Nachnahme außerdem 6,- € Nachnahmegebühr. 
Bei Versand ins Ausland, bitte die Versandkosten 
vorher anfragen (Telefon oder E-Mail) 

 
Delivery: In Germany 4,90 € (orders higher than 111,- € free). 

Supplement for charge-on-delivery: 6,- € 
At dispatch abroad, please ask the shipping-costs before 

(E-Mail) 
Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Köln. Die Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung unser Eigentum. 

Cologne is place of performance and place of jurisdiction.The goods remains my ownership up to the complete payment. 
Strickmaschinen Onken GmbH  Bankverbindung Bank-Details 

Eiler Str. 36 D-51107 Köln | Cologne  Konto | Account: 1906 15 500 
Tel.: +49-(0)-221-986 20 - 30, Fax: - 39  Bankleitzahl 370 100 50 
Geschäftsführerin: Hannelore Onken  Bank: Postbank Köln, 51222 Köln 

E-Mail: info@onken.name (deutsch | english)  IBAN: DE43 3701 0050 0190 6155 00 
Internet: www.onken.name  BIC / SWIFT PBNKDEFF 



 

 

 

.Informationen zu Aufträgen.  Informations to orders.  87 
 

Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Köln. 
Die Ware bleibt bis zur vollständigen Bezah-
lung unser Eigentum 

Cologne is place of performance and place of jurisdiction. 
The goods remains my ownership up to the complete pay-
ment. 

Verbrauchern steht bei Fernabsatzverträgen (per Telefon, Brief, Fax oder E-Mail) ein Rückgaberecht zu. 
Hierzu beachten Sie bitte folgende Einzelheiten: 
Sie können die erhaltene Ware ohne Angabe von Gründen innerhalb von zwei Wochen nach Erhalt der Ware 
durch Rücksendung der Ware zurückgeben. Zur Wahrung der Frist genügt die rechtzeitige Absendung der 
Ware oder des Rücknahmeverlangens. 

Je nach Art des Artikels kommen unterschiedliche Wege der Rücksendung in Betracht (z.B. Brief, Post/DHL-
Paket, Spedition, ...). Die Rücksendekosten müssen Sie tragen. Die Sendung muss ausreichend frankiert sein. 
Unfreie Sendungen werden von uns nicht angenommen. Wir empfehlen für den Versand: 

• Waren bis zu einem Wert von 10,- €: 
Falls möglich als Brief oder Päckchen, ansonsten als Post/DHL-Paket 

• Waren im Wert von 10,- € bis 100,- €: 
Falls möglich als Einschreibe-Brief ansonsten als Post/DHL-Paket 

• Waren im Wert von 100,- € bis 500,- €: Als Post/DHL-Paket 

• Waren im Wert von über 500,- €: Als Post/DHL-Paket mit zusätzlicher Transportversicherung 

Im Zweifelsfall kontaktieren Sie uns vorab, damit wir ihnen helfen können, den besten Weg zu finden. 

Die Rücksendung hat in der Originalverpackung und der bei Lieferung verwendeten Umverpackung (bzw. 
einer gleichartigen Umverpackung) zu erfolgen. Ist die Originalverpackung beschädigt oder aufgrund von 
mangelnder Umverpackung ein Transportschaden entstanden, für den der Spediteur nicht haftet, muss der 
Absender dafür Wertersatz leisten. Bei fehlender oder beschädigter Originalverpackung kann ein Wertersatz 
verlangt werden. 

Die Rückgabe von Büchern, Heften, Zeitschriften, CD's, Disketten, Videos und ähnlichen Artikeln ist nur 
möglich, wenn die Versiegelung nicht beschädigt wurde. 

Die Rücksendung oder das Rücknahmeverlangen hat zu erfolgen an: 

Sendungen, die in Euro abgerechnet wurden 
Strickmaschinen Onken GmbH 
Eiler Str. 36, 51107 Köln, Deutschland 

Sendungen, die in US$ abgerechnet wurden 
Rüdiger Onken, Strickmaschinen-Großhandel 
Eiler Str. 36, 51107 Cologne, Germany 

Rückgabefolgen 
Im Falle einer wirksamen Rückgabe sind die beiderseits empfangenen Leistungen zu-
rückzugewähren und ggf. gezogene Nutzungen (z. B. Gebrauchsvorteile) herauszugeben. 
Bei einer Verschlechterung der Ware kann Wertersatz verlangt werden. Dies gilt nicht, 
wenn die Verschlechterung der Ware ausschließlich auf deren Prüfung, wie sie Ihnen 
etwa im Ladengeschäft möglich gewesen wäre, zurückzuführen ist.  

Sollten die Waren bei der Rücksendung zum Beispiel verschmutzt oder 
beschädigt sein oder Gebrauchsspuren aufweisen, behalten wir uns das 
Recht vor, nicht den vollen Kaufpreis zurückzuerstatten. Im Übrigen 
können Sie die Wertersatzpflicht vermeiden, indem Sie die Ware nicht wie 
ein Eigentümer in Gebrauch nehmen und alles unterlassen, was deren 
Wert beeinträchtigt. 

 
 Für die Erstattungen ist es notwendig, dass Sie uns 

bei der Rücksendung Ihre Bankverbindung mittei-
len. Erstattugen in Form von Bargeld, Briefmarken, 
Scheck oder ähnlichem sind nicht möglich. 



 

 

 
 

.Haben Sie unsere neuen Artikel entdeckt ?. .Did you find our new items ?. 
Knitti Abdeckkappen für alle Doppelbett-
Ergänzungen von Brother, Novaknit 
Empisal/Silver-Reed, Toyota 

Knitti Ribber covers for all ribbing attache-
ments from Brother, Novaknit 
Empisal/Silver-Reed, Toyota 

Konenwickler „Solide“ mit 200 Konen Cone winder “Solide” with 200 cones 
Zubehör- und Ersatzteile für 
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby 
z.B. Hülsen für Anschlagkamm 

Spare parts and accessories for 
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby 

e.g. caps for cast-on-comb 
Zubehörteile für 
Schnittleser/Formstricker KL-116 

Accessories for 
knit leader / knit radar KL-116 

Zubehör- und Ersatzteile für 
Pfaff/Passap, Singer/Superba 
z.B. 6-er Deckernadel für 
Strickmaschinen mit 5 mm Nadelabstand 

Spare parts and accessories for 
Pfaff/Passap, Singer/Superba 

e.g. transfer tool with 6 stitches for 
knitting machines with gauge 5 mm 

Verlängerungsschienen KH-260/270 Extension Rails KH-260/270 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Telefon-Service: 
Tel.: 0049-(0)-221-986 20 30 
 
Für Besuche bitten wir um telefonische Terminver-
einbarung (0221 / 986 20 30) 

 

 

If you have questions, please send an E-Mail: 
info@onken.name 
 
If you want to visit us, please make appointment 
before by e-mail ! 

Strickmaschinen Onken GmbH  Bankverbindung Bank-Details 
Eiler Str. 36 D-51107 Köln | Cologne  Konto | Account: 1906 15 500 
Tel.: +49-(0)-221-986 20 - 30, Fax: - 39  Bankleitzahl 370 100 50 
Geschäftsführerin: Hannelore Onken  Bank: Postbank Köln, 51222 Köln 

E-Mail: info@onken.name (deutsch | english)  IBAN: DE43 3701 0050 0190 6155 00 
Internet: www.onken.name  BIC / SWIFT PBNKDEFF 

 


